CU-SPT
Wersja 1.00E

I _—_—_—_—_—_———_———

I-PAD

Instrukcja Uzytkowania

m° CU Medical Systems, Inc.
www.cu911.com



I/ MN
Ir/ AL

Inteligentny defibrylator publicznego dostgpua

Treningowy

CU-SPT Instrukcja uzytkowania
Wersja 1.00E

e -

CU Medical Systems, Inc.



CU-SPT

Spis tresci

1O o] 1SRRI 3
1 SO 4
1.1 OPIS UFZGAZENIA . ..ettiiiiiie ettt ettt e e ettt e e e e e e e e e e bbbt b et e e e e e e s s anbbbbeeeaaaeeasaan 4
1.2 CNArAKIEIYSIYKEA . . .ve ettt ettt e e e e e ettt e e e e e e e e bbb e e aaaeaee 4
1.3 Informacje dOTAtKOWE ...........uuiiiiieii ettt e et e e e aeaees 4
2. Charakterystyka urzadzenia...............cccccooiiiiiiiiiiiii e 5
3. Przygotowanie do UZYCIA ............ccuuuiiiiiiiiiiiiiiii ettt 7
3.1 Zawartos¢ standardowego OPaKOWANIA............uvuvrrrreereeeiieiiiiiieieeeeeeesseaneeeseesesnnennneennenene 7
3.2 Konfiguracja urzgdzenia i-PAD CU-SPT .........uuiiiiiiiiiiieeiieee et 9
3.3 PrzeChOWywani€ UrZgaZENIa ..........uuueiiiiiieiiiiiiiiiiiiiiieiiieie bbb eeeeeenes 10
4. Jak korzystac z urzadzenia i-PAD CU-SPT .......c.uuiiiiiiiiiiiiiiiieee e 11
4.1 USLAWIANIE SCENATMUSZA ...vvvvuiiiiiiiiiiiiiiiii s 11
41,1 WYDOI SCENAIMUSZA . ...ceiiiiiiiiiitiieieee ettt e e e e e eeaeas 11
4.1.2  SCENAIIUSZ ...ccoeeiiiiiieeee e 12
4.2 Pilot na podczerwien (OPCIONAINE)........eiiiiiiii ittt 13
4.2.1 Sterowanie pilotem Na POACZEIWIEN. ...........eiiiiiiiiiiiiiiiiiiie e 13
4.2.2 Funkcje przyciskdw pilota na podczerwien.............ccccoiiiiii 14
4.3 Procedura obstugi urzgdzenia i-PAD CU-SPT ... 15
5. Po uzyciu urzgdzenia i-PAD CU-SPT......ccoiiiiiiiiiee et 19
5.1 UStaWienia UrZGUZENIA .......ceueiieiiiiiiiiiiieiiieiiee ittt bbb bbbeeneeeee 19
5.1.1 Ustawienia INStrukcji RKO .........oooiiiiii 19
5.1.2 Ustawienia inStrukcji RKO ..o 19

6.  SrodKi bezpieCZEASIWA.................ccocveuieeieieeeeeeeeeeeeeeeeeeee e, 22
7. SEIWIS UFZGUZENIA..........uuuiiiiiiii e e e e e e e aaeas 23

2 CU Medical Systems, Inc.



Instrukcja uzytkowania Wersja 1.00E

Opis
Dziekujemy za zakup urzgdzenia i-PAD CU-SPT.

i-PAD CU-SPT to produkt szkoleniowy przeznaczony do szkolenia w zakresie korzystania

z potautomatycznego defibrylatora zewnetrznego.

A\ OSTRZEZENIE

» Wyréb stuzy do celdw edukacyjnych i szkoleniowych w zakresie korzystania

z defibrylatora i nie moze by¢ uzywany do dziatan ratowniczych w przypadkach nagtych.

Ninigjsza Instrukcja uzytkowania zawiera informacje konieczne do prawidtowej obstugi
urzadzenia.

W dalszej czesci dokumentu

urzadzenie [CU-SPT] bedzie zwane ,urzgdzeniem”,

okreslenia ,My” lub ,Nas” beda odnosi¢ sie do firmy CU Medical Systems, Inc.

Aby bezpiecznie i bez problemoéw korzystac z urzadzenia, przed uzyciem nalezy uwaznie
przeczytaé niniejszg Instrukcje uzytkowania i zapoznac sie z obstugg produktu i zaleceniami

dotyczgcymi bezpieczenstwa.

» Korzystajgc z urzadzenia, nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami, ostrzezeniami,
przestrogami i uwagami zawartymi w niniejszej Instrukcji uzytkowania.

* Producent nie bedzie odpowiedzialny za problemy z urzgdzeniem wynikfe z niedbatego
obchodzenia sie z urzgdzeniem przez uzytkownika.

+ Jesli urzadzenie ma zostaé podtgczone do sprzetu innego niz opisane w niniejszej Instrukcji
uzytkowania, nalezy skontaktowac sie z producentem.

» Urzgdzenie moze by¢ serwisowane jedynie przez producenta i autoryzowane centra
serwisowe. Jesli urzadzenie nie dziata prawidtowo, nalezy skontaktowaé sie z producentem

lub autoryzowanym centrum serwisowym.




CU-SPT

1. Wstep

1.1 Opis urzadzenia
CU-SPT to produkt przeznaczony do szkolenia w zakresie korzystania z pétautomatycznego

defibrylatora zewnetrznego i szybkiej reakcji w sytuacjach nagtego zagrozenia zycia.

1.2 Charakterystyka

» Urzadzenie dysponuje odmioma scenariuszami przeznaczonymi do szkolenia
usprawniajgcego reagowanie w sytuacjach nagtych.

» Urzadzenie jest tatwe w obstudze i nie wymaga dodatkowego sprzetu edukacyjnego.

» Urzadzenie zasilane jest szescioma bateriami AA (jednorazowymi i akumulatorowymi) i jest
tatwe do przenoszenia.

» Uzytkownicy mogg ustawia¢ scenariusze urzadzenia za pomoca przycisku, dzieki czemu

szkolenie mozna z fatwoscig przeprowadzi¢ w dowolnym miejscu i czasie.

1.3 Informacje dodatkowe
Aby uzyska¢ dodatkowe informacje na temat urzadzenia i-PAD CU-SPT nalezy skontaktowaé

sie z firmg CU Medical Systems, Inc. lub lokalnym dystrybutorem.

4 CU Medical Systems, Inc.
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2. Charakterystyka urzgdzenia

Przelgcznik wyboru Dorosty/Pediatryczny

Ztacze elektrod

Komora na baterie

Przycisk ,i"
Wskaznik ,,Nie dotyka¢ pacjenta”

Wskaznik RKO

Wskaznik stanu ztgcza elektrod

Wskaznik potozenia elektrod
Przycisk zasilania

Zaslepka przelacznika _ N
i o Przycisk Wstrzas
wyboru Dorosty/Pediatryczny Q @ S zy
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Przycisk zasilania

Przycisk ,i”

Przycisk Wstrzas

Przetacznik wyboru
Dorosty/Pediatryczny
Zaslepka przetacznika
wyboru
Dorosty/Pediatryczny
Ztacze elektrod
Wskaznik stanu ztgcza
elektrod

Wskaznik potozenia
elektrod

Wskaznik ,,Nie dotyka¢
pacjenta”

Wskaznik RKO

Komora na baterie

Wigcza i wytgcza urzadzenie (Gdy urzadzenie jest wigczone,
Swieci sie zielona dioda LED).
» Tryb administratora

* sprawdza wersje oprogramowania;

« ustawia tryb RKO (liczbe ucisnie¢, oddechow i cykli;
czestotliwos¢ ucisnie¢ na minute; czas wstrzymania; wh./wyt.
szczegotowa instrukcja);

» Wigcza i wylgcza szczegodtowe instrukcje gtosowe RKO.
» Umozliwia wybor trybu scenariusza (przyrost sekwencyjny).
Po nacisnieciu tego przycisku, gdy miga na pomaranczowo,

podany zostanie wstrzas defibrylacji.

AL UWAGA

» Urzadzenie nie podaje wstrzgsu elektrycznego.

Wybiera tryb: Dorosty albo Pediatryczny.

Ostania przetgcznik wyboru Dorosty/Pediatryczny, aby nie doszto

do omytkowej zmiany ustawien.

Przytacza ztgcze elektrod.

Sygnalizuje stan podtaczenia zigcza elektrod.

Przedstawia potozenie elektrod na ciele pacjenta.

Ostrzega, gdy nie nalezy dotyka¢ pacjenta.

Sygnalizuje, ze pacjent poddawany jest RKO.

Zapewnia zasilanie urzgdzenia.

6 CU Medical Systems, Inc.
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3. Przygotowanie do uzycia

3.1 Zawartos¢ standardowego opakowania

i-PAD CU-SPT

Elektrody szkoleniowe do urzgdzenia i-PAD CU-SPT

/I OSTRZEZENIE

* Elektrod do urzadzenia i-PAD CU-SPT nie nalezy stosowac¢

z prawdziwym defibrylatorem. Elektrody nie sg w stanie poda¢

wstrzgsu elektrycznego.

Elektrody szkoleniowe

Vi i
\j Instrukcja uzytkowania urzgdzenia i-PAD CU-SPT

Instrukcja uzytkowania

AED Stuzy do przenoszenia i przechowywania urzgdzenia.

Trainer

Torba
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Baterie AA

Pilot

na podczerwien

(opcjonalny)

Montowane w komorze na baterie.

/I PRZESTROGA \

* Nie nalezy stosowac jednoczesnie baterii starych z nowymi

ani jednorazowych z akumulatorowymi.

* Nalezy wyjg¢ baterie z urzadzenia, ktére ma by¢
przechowywane, aby unikng¢ wycieku baterii.

 Nie wolno tadowac baterii jednorazowych.

» Korzystajgc z baterii akumulatorowych, nalezy dokfadnie
zapoznac sie z dotgczonymi do akumulatoréw oraz
tadowarki instrukcjami i postepowac zgodnie z nimi.

» Zawsze nalezy niezwtocznie wyjac¢ stare i roztadowane
baterie z urzadzenia i pozby¢ sie ich lub podda¢ je

recyklingowi w sposéb zgodny z lokalnymi i krajowymi

\przepisami dotyczgcymi usuwania odpadow. /

+ Baterie jednorazowe zapewniajg do 8 godzin ciggtej pracy
urzgdzenia.

* Jesli urzadzenie uzywane jest w zimnym otoczeniu,
zywotnos¢ baterii moze ulec skréceniu.

« Jedli przycisk ,i” Swieci na czerwono, oznacza to, ze bateria

jest prawie roztadowana. W takim przypadku nalezy

\wymienié baterie na nowe. /

Stuzy do sterowania urzgdzeniem CU-SPT
2 baterie AAA

* Funkcje klawiszy
» Power OFF (wylgczenie zasilania), PADS ON/OFF (wih./wyt.

elektrod), btgd roztadowanej baterii, scenariusze, gtosnos¢ dzwieku

* Nie uzywac pilota w odlegtosci wiekszej niz 5 m od urzgdzenia.
» Pomiedzy urzadzeniem i pilotemnie powinny sie znajdowac

zadne przedmioty ttumigce $wiatto podczerwone.

8
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3.2 Konfiguracja urzadzenia i-PAD CU-SPT

Aby przygotowac urzgdzenie i-PAD CU-SPT do uzycia, nalezy wykonac¢ ponizsze czynnosci:

@D Nalezy otworzy¢ opakowanie i sprawdzi¢, czy znajdujg sie w nim wszystkie przedmioty
wyszczegdlnione na liscie zawartosci.

@ Nalezy zapoznac sie z charakterystykg produktu opisang w [Rozdziale 2: Charakterystyka
urzgdzenia] w niniejszej Instrukcji uzytkowania.

(® Wiozy¢ baterie AA do komory na baterie znajdujacej sie z tylu urzadzenia, jak pokazano na

ponizszym rysunku.

« Baterie nalezy wlozy¢ we wiasciwym kierunku. Je$li baterie zostang wtozone

niepoprawnie, urzgdzenie moze nie dziata¢ prawidtowo.
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3.3 Przechowywanie urzadzenia
Aby unikngé uszkodzenia urzgdzenia podczas przechowywania, nalezy zapoznac sie

z przedstawionymi ponizej zaleceniami.

» Urzadzenia nie nalezy przechowywac ani obstugiwa¢ w warunkach niemieszczgcych sie
w okreslonych ponizej granicach. Zakresy.

* Warunki pracy
Temperatura: 15°C ~ 35°C (59°F ~ 95°F)
Wilgotnos¢: 5% ~ 95% (bez skraplania)

* Warunki przechowywania
Temperatura: 0°C ~ 43°C (32°F ~ 109°F)
Wilgotnosc¢: 5% ~ 95% (bez skraplania)

» Warunki transportu
Temperatura: -20°C ~ 60°C (-4°F ~ 140°F)
Wilgotnosé: 5% ~ 95% (bez skraplania)

* Nie nalezy przechowywac urzgdzenia w miejscach narazonych na bezposrednie dziatanie

Swiatta stonecznego.
* Nie nalezy przechowywac urzgdzenia w miejscach z duzymi zmianami temperatur.
 Nie nalezy przechowywac¢ urzgdzenia w poblizu urzgdzen grzewczych.

* Nie nalezy przechowywac¢ urzgdzenia w miejscach, w ktérych wystepujg silne wibracje
(przekraczajagcych wartosci minimalnej integralnosci w transporcie drogowym i lotniczym
normy MIL-STD-810G metody 514.5C).

* Nie nalezy obstugiwac ani przechowywac urzadzenia w miejscu, w ktérym obecne sg duze

stezenia fatwo palnych gazéw lub substancji anestezjologicznych.

 Nie nalezy obstugiwa¢ ani przechowywac urzgdzenia w miejscach, w ktérych wystepujg

duze ilosci pytu.

* Urzadzenie moze zosta¢ rozmontowane w celach serwisowych wytgcznie przez personel
upowazniony do tego przez producenta. Wewnatrz urzgdzenia nie znajduja sie zadne

elementy wymagajgce ingerencji uzytkownika.

10 CU Medical Systems, Inc.
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4. Jak korzystac z urzadzenia i-PAD CU-SPT

4.1 Ustawianie scenariusza

4.1.1 Wybor scenariusza

@ Po wigczeniu urzgdzenia za pomocg przycisku zasilania domysinie realizowanym
scenariuszem jest scenariusz 6.

@ Aby zmieni¢ scenariusz, nalezy nacisng¢ przycisk ,i”.

* Scenariusze zmieniajg sie w nastepujacej kolejnosci:
*S6>S7>S8>S1>S2>S3>S4>S5->S6->S7..

® Nacisniecie przycisku ,i” powoduje sekwencyjng zmiane scenariuszy od S1 do S8 i wydanie
instrukcji gtosowych.

@ Po dokonaniu wyboru zgdanego scenariusza nalezy obstugiwac urzadzenie zgodnie
z informacjami w [Czesci 4.3: Procedura obstugi urzadzenia] w niniejszej Instrukcji

uzytkowania.

/I PRZESTROGA

» Zmiana scenariusza za pomocg przycisku ,i” powinna nastgpi¢ przed realizacjg PADS

ON. Po realizacji PADS ON nie mozna zmieni¢ scenariusza za pomocg przycisku ,i”.

11
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4.1.2 Scenariusz

Scenariusz 1 (S1)

(@ Podanie pierwszego wstrzgsu, RKO

@ Odtwarzanie normalnego rytmu, RKO

(@ Podanie pierwszego wstrzgsu, RKO
@ Podanie drugiego wstrzgsu, RKO

(® Odtwarzanie normalnego rytmu, RKO
@ Odtwarzanie normalnego rytmu, RKO

@ Podanie pierwszego wstrzgsu, RKO

(® Odtwarzanie normalnego rytmu, RKO
Scenariusz 4 (S4)

@ Ciggte odtwarzanie normalnego rytmu, RKO

Scenariusz 5 (S5) (D Podanie pierwszego wstrzgsu, RKO
@ Odtwarzanie normalnego rytmu, RKO
(® Podanie drugiego wstrzgsu, RKO

@ Odtwarzanie normalnego rytmu, RKO

Ciggte odtwarzanie migotania komoér, RKO

(D Podanie pierwszego wstrzgsu, RKO
@ Podanie drugiego wstrzgsu, RKO

(® Odtwarzanie normalnego rytmu, RKO
@ Podanie trzeciego wstrzgsu, RKO

® Odtwarzanie normalnego rytmu, RKO
(@ Podanie pierwszego wstrzgsu, RKO
@ Podanie drugiego wstrzgsu, RKO

(® Podanie trzeciego wstrzgsu, RKO

@ Odtwarzanie normalnego rytmu, RKO

12 CU Medical Systems, Inc.
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4.2 Pilot na podczerwien (opcjonalne)

4.2.1 Sterowanie pilotem na podczerwien

Za pomocg pilota mozna odtwarza¢ symulacje réznych zdarzen wystepujacych podczas akcji
ratowniczych, takich jak wylgczenie zasilania (Power OFF), podigczenie i odtgczenie elektrod

(PADS ON/OFF), roztadowanie baterii i inne. Mozna takze regulowac gtosnosc.

TRAINING SCENARIO

Cee®
eeed

Pilot na podczerwien

~

* Nalezy uwazac¢, aby nie zgubic¢ pilota. Gdy sterowanie urzgdzeniem za pomoca pilota
przestaje by¢ mozliwe, nalezy wymieni¢ baterie w pilocie. Je$li po wymianie baterii
problem sie utrzymuje, nalezy sie z nami skontaktowad.

* Pilota nalezy uzywac w odlegtosci 5 m odurzgdzenia.

« Stojgc w miegjscu, z ktérego urzgdzenie jest widoczne, wycelowac pilotem w kierunku

urzgdzenia.

J

« Jedli uzytkownik dysponuje pilotem, nie musi zmienia¢ scenariuszy za pomocg przycisku

. . Za pomocg pilota moze sterowac¢ wszystkimi operacjami urzgdzenia.

13
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4.2.2 Funkcje przyciskow pilota na podczerwien
POWER OFF Wytacza urzadzenie.
Steruje statusem PADS ON/OFF (elektrody podtgczone/odtgczone).
Realizuje scenariusz 6 po nacisnieciu, gdy urzadzenie jest w stanie
PADS ON/OFF PADS OFF.
Przetgcza na PADS OFF (elektrody odtgczone) po nacisnieciu, gdy
urzadzenie jest w stanie PADS ON (elektrody podtgczone).
Po nacisnieciu symuluje stan ,Niski poziom natadowania baterii”.
Stan ,Niski poziom natadowania baterii” wywotany nacisnigciem

przycisku ,i” nie oznacza, ze bateria naprawde jest roztadowana.

LOW BAT
» Gdy btad ,Niski poziom natadowania baterii” pojawi sie, mimo

ze przycisk ,LOW BAT” nie zostat nacisniety, nalezy wymieni¢

baterie urzgdzenia.

Przycisk A zwieksza glosnosc, natomiast przycisk ¥ jg zmniejsza.

VOLUME CONTROL » DomysIna gtosnos¢ urzadzenia to poziom 7. Gtosnos¢é mozna

regulowac¢ od poziomu 0 do 10 za pomocg pilota.

» Zwiekszenie gtosnosci moze skroci¢ zywotno$c¢ baterii.

Przyciski ,S1 ~ S8” stuzg do odtwarzania scenariuszy
TRAINING SCENARIO | zaprogramowanych w urzadzeniu. Szczegotowe informacje mozna

znalez¢ w [Czesci 4.1.2: Scenariusz].

14 CU Medical Systems, Inc.



Instrukcja uzytkowania Wersja 1.00E

4.3 Procedura obstugi urzadzenia i-PAD CU-SPT

(D Ustawi¢ przetacznik wyboru Dorosty/Pediatryczny, aby okresli¢ kategorie chorego.
Dorosty

Nalezy sie upewnic¢, ze za pomocg przetgcznika wyboru Dorosty/Pediatryczny ustawiono tryb

dla dorostych. Jesli przetgcznik nie zostat jeszcze ustawiony, nalezy przesungé go do pozyciji

Otworzy¢ zaslepke przetacznika. Ustawi¢ przetgcznik na tryb defibrylacji
pacjentéw dorostych, jak to pokazano na
ponizszej ilustraciji.

Dziecko (chory o masie ciata ponizej 25 kg lub w wieku ponizej 8 lat)
Nalezy sie upewnic¢, ze za pomocg przetgcznika wyboru Dorosty/Pediatryczny ustawiono tryb
Pediatryczny. Jesli przetgcznik nie zostat jeszcze ustawiony, nalezy przesung¢ go do pozycji

tryb Pediatryczny, jak pokazano na ponizszych ilustracjach.

Otworzy¢ zaslepke przetacznika. Ustawi¢ przetgcznik na tryb defibrylacji
pacjentéw pediatrycznych, jak to pokazano
na ponizszej ilustracji.

/ UWAGA \

* Przetgcznik wyboru dorosty/pediatryczny mozna przetgczy¢ przed i po wigczeniu

urzadzenia i-PAD CU-SPT. Nalezy jednak zrobi¢ to przed ustawieniem stanu PADS ON.
Po ustawieniu PADS ON (elektrody podigczone) nie mozna zmieni¢ trybu. Aby
urzgdzenie dziatato prawidtowo zaleca sie wybor wtasciwego trybu przed ustawieniem
PADS ON (elektrody podigczone).

 Na prace przetgcznika trybu Dorosty/Pediatryczny wptyw ma pole magnetyczne. Nie

\ nalezy korzysta¢ z urzgdzenia w silnym polu magnetycznym. )

15
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@ Wiaczy¢ urzadzenie, naciskajac przycisk zasilania.

Po wigczeniu zasilania nastgpi szereg wymienionych nizej czynnosci:

» Wigczy sie sygnat dzwiekowy trwajgcy przez 1 sekunde.
* ,Wezwij pomoc medyczng”

(® Otworzy¢ opakowanie i wyjaé zestaw elektrod szkoleniowych.
e e~ )

\Training Pads /\Training Pads

(® Umiescic elektrody na fantomie.
» Odklei¢ warstwe zabezpieczajgcg od elektrody 1 i przyklei¢ elektrode w gornej czesci klatki

piersiowej fantomu, jak pokazano ponizej.

16 CU Medical Systems, Inc.
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* Odklei¢ warstwe zabezpieczajgcg od elektrody 2 iprzyklei¢ elektrode w bocznej czesci

tutowia fantomu, jak pokazano ponize;j.

® Podlaczy¢ ztacze elektrod do gniazda ztgcza elektrod na urzadzeniu.

A

ner {

AN

@ Po podtaczeniu zlgcza elektrod urzadzenie bedzie dziata¢ zgodnie z wybranym
scenariuszem:

Gdy urzadzenie jest tadowane, aktywowane zostajg nastepujace wskazniki, w danej

kolejnosci:

» Urzadzenie informuje o koniecznosci przeprowadzenia defibrylaciji
oraz instruuje uzytkownika, by nie zblizat sie do fantomu.
\  Ciagty sygnat dzwiekowy i przycisk Wstrzas migajacy na

—__ . -

:Q\ - pomaranczowo.
)
7’ ; \

» Urzagdzenie wydaje instrukcje nacisniecia przycisku Wstrzgs;

w tym momencie nalezy nacisng¢ przycisk Wstrzas.

Po naci$nieciu przycisku Wstrzas urzgdzenie podaje fantomowi wstrzas defibrylacji. Jesli
wstrzags defibrylacji zostat podany prawidtowo, urzgdzenie informuje o przeprowadzeniu
defibrylacji. Po podaniu wstrzgsu urzgdzenie informuje, ze dotykanie pacjenta jest juz

dozwolone, i $wieci sie Wskaznik trybu RKO. Rozpoczyna sie instrukcja gtosowa RKO.

17
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Jesli migajgcy przycisk Wstrzgs nie zostanie nacisniety w przeciggu 15 sekund, urzadzenie

anuluje defibrylacje i roztaduje energie. Nastepnie urzadzenie rozpocznie instrukcje RKO.

Jesli pacjent nie wymaga defibrylacji:
» Urzadzenie informuje, ze nie wystepuje koniecznos¢ przeprowadzenia defibrylacji oraz ze
mozna dotyka¢ fantomu.
« Swieci sie Wskaznik trybu RKO.

» Rozpoczyna sie instrukcja glosowa RKO.

Wykonaé¢ RKO.
Wykona¢ RKO, gdy urzadzenie i-PAD CU-SPT wyda takg komende.

Domyslnie urzgdzenie CU-SPT wydaje gtosowg instrukcje RKO podczas przerwy na RKO po
przeprowadzeniu defibrylacji. Jesli instrukcja RKO jest potrzebna w okolicznosciach innych niz
przewidziane w ustawieniach domy$inych, nalezy nacisng¢ migajacy na niebiesko przycisk ,i”,
przytrzymujgc przez co najmniej 15 sekund.

Szczegdtowe informacje na temat RKO mozna znalez¢é w swoim programie szkoleniowym.

AL UWAGA

* Instrukcje RKO mozna ustawi¢ w trybie administratora. Patrz [Czes$¢ 5: Ustawienia

urzadzenia), aby uzyskac wiecej informacii.
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5. Po uzyciu urzadzenia i-PAD CU-SPT

5.1 Ustawienia urzadzenia
5.1.1 Ustawienia Instrukcji RKO
Domyslne ustawienia RKO na urzadzeniu CU-SPT to 5 cykli po 30 ucisnie¢ i 2 oddechy,
zgodnie z zaleceniami Amerykanskiego Towarzystwa Kardiologicznego (AHA) z 2010. Mozliwa
jest jednak modyfikacja tych ustawien.
Mozna zmieni¢ ustawienia:

* Liczby ucisnie¢ klatki piersiowe;.

* Liczba oddechéw

* Liczby cykli.

* Liczby ucisnie¢ klatki piersiowej na minute.

» Czasu wstrzymania.

» Wyboru szczegdétowej instrukgji.

5.1.2 Ustawienia instrukcji RKO

@ Po nacisnieciu przycisku ,i” przez co najmniej 1 sekunde w trybie gotowosci tryb zmieni sie
na tryb administratora z instrukcjami gtosowymi.

@ Urzadzenie przedstawi dane podsumowania (wersja oprogramowania).
(® Gdy padnie komenda, by ustawic¢ instrukcje RKO, nalezy nacisng¢ przycisk ,i”, co spowoduje
witgczenie trybu ustawien instrukcji RKO.

@ Po komendzie zalecajgcej wprowadzenie hasta, nalezy wpisa¢ ustawione hasto.

AL UWAGA \

» Hasto: naciskac nastepujgce przyciski w tej kolejnosci:

* Przycisk ,,i” = Przycisk ,i” = Przycisk Wstrzas - Przycisk ,i” = Przycisk
Wstrzas > Przycisk Wstrzas

DN ORONONG
N\ _/

(® Przedstawione zostang instrukcje gtosowe na temat biezacych ustawien instrukcji RKO.

® Nacisngc¢ przycisk Wstrzgs, aby zmieni¢ ustawienia, lub przycisk ,i”, aby przejs¢ do
kolejnego kroku.
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@ Ustawienia mozna zmieni¢ w nastepujacej kolejnosci: Liczba ucisnie¢ klatki piersiowe;,
Liczba oddechoéw, Czestotliwos¢ ucisniet klatki, Czas wstrzymania i Wybor szczegotowej
instrukcji. Patrz nizej [Tabela 1] Opcje ustawien instrukcji RKO.

Po zakonczeniu zmiany ustawien przedstawione zostang informacje na temat ustawien
instrukcji RKO, ktore mogg zostaé zapisane lub anulowane.

@ Aby zapisac¢, nalezy nacisna¢ przycisk ,i”, a przycisk Wstrzas, aby anulowaé.

Po zapisaniu lub anulowaniu ustawien instrukcji RKO urzadzenie automatycznie sie wytgcza.

[Tabela 1] Opcje ustawien instrukcji RKO

Opcje Wartos¢
Zakres Jednostka

ustawien domysina

Liczba ucisnie¢
1 klatki 15, 30 15 30 Wykonac¢ 30 ucisniec.
piersiowej
Liczba
2 0do2 1 2 Wykonac 2 oddechy.
oddechéw
_ _ Wykonac 5 cykli ucisnieé
3 Liczba cykli 2do 10 1 5 S .
klatki piersiowej i wentylacji.
Czestotliwosc Uciskac¢ klatke piersiowg
100 do ) )
4 ucisnie¢ klatki 120 5 100 z czestotliwoscig 100
piersiowej ucisnie¢ na minute.
Czas )
) 30 do Wstrzymanie przez 120 s
5 wstrzymania 30s 120 s )
180 s (2 minuty).
RKO
Wigcza i wytgcza
Wybér szczegotowe instrukcje
6 szczegotowej  WH/WyL Wt. gtosowe ucisniec¢ klatki
instrukciji piersiowej i wentylacji
podczas wykonywania RKO.
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» Domyslnie szczegdtowa instrukcja jest wytgczona, aby osoba przeprowadzajgca RKO
mogta sie skupi¢ na komendach dotyczgcych czestotliwosci ucisnie¢ i oddechéw. Jesli
szczegobtowa instrukcja ma by¢ wigczona podczas RKO, nalezy ustawi¢ WL. dla
Wyboru szczegotowej instrukcji, jak opisano wczesnie;.

* Jesli Wybor szczegotowej instrukcji ustawiono na WYL., a Liczba oddechow jest
ustawiona na 0, urzgdzenie CU-SPT zapewni wytgcznie instrukcje uciskania klatki

piersiowej przez 2 minuty. Po 2 minutach urzgdzenie CU-SPT automatycznie przejdzie

Qo kolejnej sekwenciji. /
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6. Srodki bezpieczenstwa

W niniejszej Instrukcji uzytkowania za pomocg okreslen wymienionych ponizej wyrézniono
procedury dotyczgce bezpieczenstwa oraz ostrzezenia. Nalezy zapoznac sie z ostrzezeniami,
przestrogami i uwagami wymienionymi w niniejszej Instrukcji obstugi, aby bezpiecznie
obstugiwac urzadzenie.

Firma ani jej upowaznieni przedstawiciele nie biorg odpowiedzialnosci za zadne obrazenia

u uzytkownika lub pacjenta wynikajgce z bezdyskusyjnego zaniedbania lub nieprawidtowego

uzycia urzadzenia przez uzytkownika.

/I OSTRZEZENIE

» Warunki, zagrozenia i ryzykowne dziatania, ktére mogg skutkowaé powaznymi

obrazeniami, a nawet sSmiercia.

/\ PRZESTROGA

» Warunki, zagrozenia i ryzykowne dziatania, ktére mogg skutkowac¢ niewielkimi lub
umiarkowanymi obrazeniami, uszkodzeniem urzgdzenia lub utratg zapisanych danych

dotyczgcych leczenia, zwlaszcza na skutek niepodjecia srodkéw zapobiegawczych.

» Oznaczenie stosowane do wyréznienia zagadnien istotnych podczas montazu, obstugi

lub konserwacji urzadzenia.
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7. Serwis urzadzenia

Gwarancja na urzadzenie

Nazwa urzadzenia Nazwa modelu

‘ Nazwa zakupu Nr seryjny

Osoba

Dystrybutor

odpowiedzialna

 Firma CU Medical Systems, Inc. udziela na niniejsze urzadzenie gwarancji, ktéra obejmuje

wady materiatowe i wady wykonania na okres pieciu lat od daty pierwszego zakupu. W trakcie
okresu gwarancyjnego bezptatnie dokonamy naprawy lub, wedle wlasnego uznania, wymiany
wadliwego urzgdzenia pod warunkiem, ze uzytkownik zwrdci nam urzgdzenie, przesytajac je

nam lub autoryzowanemu przedstawicielowi firmy na swoj koszt.

Postanowienia niniejszej gwarancji nie majg zastosowania, jesli urzgdzenie zostato
uszkodzone w wyniku wypadku lub niewtasciwego uzycia, lub w wyniku prac serwisowych lub
przerébek wprowadzanych przez instytucje lub osoby inne niz firma CU Medical Systems, Inc.
i jej autoryzowani przedstawiciele. FIRMA CU MEDICAL SYSTEMS W ZADNYM WYPADKU
NIE JEST ODPOWIEDZIALNA ZA SZKODY POWSTALE W ZWIAZKU ZE STOSOWANIEM
URZADZENIA.

Gwarancjg objete sg wytgcznie urzgdzenia posiadajgce numery seryjne oraz dotgczone do
nich akcesoria. GWARANCJA NIE OBEJMUJE SZKOD FIZYCZNYCH WYNIKLYCH

Z NIEPRAWIDLOWEGO UZYTKOWANIA URZADZENIA LUB FIZYCZNEGO
NADUZYWANIA. Gwarancja nie obejmuje elementow takich jak kable i moduty pozbawione

numerow seryjnych.

Wylaczenie odpowiedzialnosci z tytutu gwarancji

Ponizsze okolicznosci wytgczajg odpowiedzialno$¢ producenta z tytutu gwaranc;ji:

» Serwisowanie przez nieupowazniony personel.

» Zerwanie plomb fabrycznych bez wtasciwego upowaznienia firmy CU Medical Systems, Inc.

» Awaria lub uszkodzenie spowodowane upadkiem lub pochodzacym z zewnatrz wstrzgsem,
powstate po zakupie.

» Uszkodzenie powstate w wyniku katastrofy zywiotowej, takiej jak pozar, trzesienie ziemi,
powddz lub uderzenie pioruna.

» Awaria lub uszkodzenie powstate w wyniku skazenia srodowiska lub nieprawidtowego

napiecia.
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» Uszkodzenie powstate w wyniku przechowywania w warunkach innych niz okreslone dla
urzgdzenia.

» Awaria zwigzana z zuzyciem Srodkéw zuzywalnych.

» Awaria spowodowana przez dostanie sie piasku lub ziemi do wnetrza urzadzenia.

» Samowolnie zmieniono date zakupu, nazwisko klienta, nazwe dystrybutora, numer partii lub
inne wyszczegolnione informacje.

» Z gwarancjg na urzgdzenie nie dostarczono dowodu zakupu.

* Stosowanie akcesoridw i czesci niezalecanych przez producenta.

* Pozostate awarie lub uszkodzenia powstate w wyniku nieodpowiedniego korzystania

z urzadzenia.

Serwis

» Urzadzenie i-PAD CU-SPT moze by¢ serwisowane wylgcznie przez uprawniony personel.

» W trakcie okresu gwarancyjnego urzadzenie i-PAD CU-SPT bedzie serwisowane bezptatnie.
Po uptywie okresu gwarancyjnego koszty materiatow i ustugi serwisowej bedg pokrywane
przez uzytkownika.

« Jesli urzadzenie i-PAD CU-SPT nie dziata prawidiowo, nalezy natychmiast przekazac¢ je do
autoryzowanego centrum serwisowego.

» Whnioskujgc o ustuge serwisowa, nalezy wypetni¢ ponizszg tabele.
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Pomoc techniczna i ustugi serwisowe

[- Strona internetowa ]

http://mww.cu911.com

www.cu911.com > Obstuga klienta > Obstuga klienta online

Obstuga klienta online ]

CU Medical Systems/Zespo6t ds. obstugi klienta

5F, Cheonggye Plaza, 991-4, Cheonggye, Uiwang,
Gyeonggi, Korea Potudniowa
Tel.: +82 31 421 9700 / Faks: +82 31 421 9911

= )

Autoryzowany przedstawiciel firmy CU Medical Systems, Inc. w U
Ustugi dot. bezpieczenstwa urzgdzen medycznych Schiffgraben 41,
30175 Hannover, Niemcy

TEL.: +49 511 6262 8630

FAKS: +49 511 6262 8633

Oddziat CU Medical Systems, Inc. w Niemczech
Kuester Strasse 6, 30519 Hannover, Niemcy

\TEL. / FAKS: +49 511 848 6054 /
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[Siedziba gtéwnal/fabryka]

Dongwha Medical Instrument Complex

1647-1 Dongwha-ri, Munmak-eup, Wonju-si, Gangwon-do,
220-801 Korea Potudniowa

Tel.: +82 33 747 7657

Faks:+82 33 747 7659

Strona internetowa: www.cu911.com

[Biuro ds. sprzedazy]

5F, Cheonggye Plaza, 991-4, Cheongye, Uiwang, Gyeonggi,
Korea Potudniowa

Tel.: +82 31 421 9700

Faks:+82 31 421 9911
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